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Gratulujeme k vaġ² nov® krbov® vloģce na dŚevo a vŊŚ²me, ģe budete s novĨmi 

kamny Heta v²ce neģ spokojeni. Zvl§ġtŊ pokud budete dodrģovat n§sleduj²c² rady 

a pokyny. 

Krbov§ vloģka Prestige je schv§lena dle normy EN 16510 NS 3058/3059. 

Schv§len²m z²sk§te jako uģivatel z§ruku, ģe krbov§ vloģka splŔuje Śadu specifikac² a 

poģadavkŢ, kter® zajiġŠuj², ģe byly pouģity kvalitn² materi§ly, ģe krbov§ vloģka 

nezatŊģuje ģivotn² prostŚed² a ģe m§ optim§ln² ¼spornost vyt§pŊn². 

VĨġe uveden® deklarovan® hodnoty plat² pro vġechny varianty krbovĨch vloģek Prestige. 
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PŚed instalac² 
Kamna na dŚevo Heta jsou kvalitn² vĨrobky, proto je v§ġ prvn² dojem velmi dŢleģitĨ! M§me dobrou 

logistickou s²Š, kter§ pŚepravuje vĨrobky Heta s velkou p®ļ² pro naġe prodejce. Nicm®nŊ bŊhem 

pŚepravy nebo manipulace mŢģe doj²t k poġkozen² ļasto tŊģkĨch kamen. Je dŢleģit®, abyste si po 

obdrģen² vĨrobek Heta kompletnŊ zkontrolovali a jak®koli poġkozen² nebo z§vady nahl§sili sv®mu 

prodejci. 

 

Obal je nutn® zlikvidovat n§sledovnŊ:  
DŚevo je neoġetŚen® a mŢģe hoŚet v kamnech.  
Plast a karton mŢģete odevzdat ve vaġem m²stn²m sbŊrn®m dvoru. 

 
 

 
Vybalen² vloģky 
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1. NÁVOD K OBSLUZE 
 

1.1 PŚed pouģit²m 
PŚed pouģit²m kamen na dŚevo si pŚeļtŊte  

n§vod k pouģit². ZajistŊte tak® dodrģov§n²  

pokynŢ k instalaci. Viz strana 18. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

1.2 První zapálení 
Barva vloģky je z vĨroby plnŊ vytvrzen§, ale pŚesto 

se mŢģe objevit drobný nepŚ²jemnĨ zápach. 

 

1.3 Regulace vzduchu 
Madlo pod dv²Śky reguluje spalovac² vzduch v 

kamnech. 

Pro spuġtŊn² vzduchu podrģte madlo zcela 
vpravo. Po uvolnŊn² madla se ovládání vzduchu  
vr§t² do otevŚen® polohy. 
Viz obr. 2. 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.4 Zapálení kamen 
Na dno poloģte dva kusy dŚeva. Naskl§dejte 

tŚ²sky vzduġnŊ ve vrstv§ch jako hranici. Nahoru 

dejte podpalovaļ (svitek, kostiļku), nyní jste 

pŚipraveni zap§lit palivo. Plameny mus² pŢsobit 

shora dolŢ. Podívejte se na obr. 3. 
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Pouģit² zapalovac² kapaliny, olejŢ 

nebo jakýchkoli kapalných paliv je 

v kamnech pŚ²snŊ zak§z§no. 

Zcela otevŚete spalovac² vzduch a nechte 

dv²Śka pootevŚen§ (cca 1 cm otevŚen§). 

Jakmile se oheŔ rozhoŚ² a kom²n se zahŚeje (asi 

po deseti minut§ch), zavŚete dv²Śka a regulujte 

pŚ²vod vzduchu do provozn² polohy. 

Doporuļujeme sp§lit veġker® prvn² palivo s plnŊ 

otevŚenĨm pŚ²vodem spalovac²ho vzduchu v 

provozn² poloze. T²m se zajist² dŢkladné 

prohŚ§t² kamen a kom²na. 

BŊhem provozu mus² bĨt dveŚe zavŚen®. 

 

Poznámka: 
Pokud oheŔ ¼plnŊ dohoŚ² nebo doutnají uhlíky, 

bude nutn® na roġt um²stit zmaļkanĨ pap²r nebo 

podpalovaļe spolu s tŚ²skami nebo malĨmi kousky 

dŚeva, aby se oheŔ znovu rozhoŚel. PŚed 

pŚiloģen²m vŊtġ²ch kusŢ dŚeva nechte pŚ²vod 

vzduchu zcela otevŚenĨ a nechte oheŔ rozhoŚet. 

Pot® nastavte pŚ²vod vzduchu pro optimální 

spalování. NepŚeplŔujte topeniġtŊ vkl§d§n²m 

dŚeva nad otvory terci§rn²ho vzduchu v zadn² ļ§sti 

topeniġtŊ a ujistŊte se, ģe dŚevo je vloģeno za 

ochranou proti vypadnutí v pŚedn² ļ§sti topeniġtŊ. 

Vģdy se ujistŊte, ģe dŚevo nen² naskl§d§no u sebe 

tŊsnŊ, aby mohl vzduch volnŊ cirkulovat. 

 

 

 

 

1 

Spalovac² 
komora Madlo Deflektor 

Dv²Śka  
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Nenech§vejte dv²Śka otevŚen§: Provoz s 

otevŚenĨmi dv²Śky mŢģe zpŢsobit nadmŊrn® 

hoŚen². SpotŚebiļ nesm² bĨt provozov§n s 

otevŚenĨmi dv²Śky, s vĨjimkou pŚ²padŢ 

uvedenĨch v n§vodu k pouģit². 

Nenechávejte pŚivod vzduchu zcela otevŚený: 

Provoz s trvale otevŚenĨm pŚ²vodem vzduchu 

mŢģe zpŢsobit nadmŊrn® kouŚen². t open except 

as directed in the instructions. 

 
SpuġtŊn²/Zap§len² 

Naskenujte kód a vyberte jazyk. 

 

1.5 PŚikl§d§n² 
DoplŔov§n² paliva do kamen by mŊlo bĨt 

provedeno, dokud je v kamnech jeġtŊ 

dostateļn§ vrstva uhl²kŢ. Uhl²ky rozloģte tak, aby 

vŊtġina z nich byla vpŚedu. Na uhl²ky kolmo k 

dv²Śk§m poloģte kusy dŚeva o hmotnosti pŚibliģnŊ 

1,11 kg. 

Nyn² zcela otevŚete pŚ²vod spalovac²ho vzduchu. 

Pokud se kamna a/nebo kom²n pŚ²liġ ochlad², 

mŢģe bĨt nutn® pouģ²t startovac² vzduch a 

pŚ²padnŊ nechat dv²Śka pootevŚen§. Viz obr. 4. 

DŚevo se pot® velmi rychle vzn²t² (obvykle 1 aģ 3 

minuty). Jakmile se palivo zap§l², zavŚete dv²Śka 

a regulujte pŚ²vod vzduchu zpŊt na provozn² 

vzduch. Jakmile je oheŔ dobŚe rozhoŚelĨ, 

mŢģete nyn² regulovat provozn² vzduch na 

poģadovanĨ stupeŔ hoŚen². 

JmenovitĨ tepelnĨ vĨkon je 8,5 kW, coģ 

odpov²d§ provozn²mu vzduchu pŚi otevŚen² 

pŚibliģnŊ na 40 %, coģ vyģaduje doplnŊn² paliva 

pŚibliģnŊ po 50 minut§ch. PŚi pŚikl§d§n² paliva se 

ujistŊte, ģe dŚevo nen² pŚ²liġ bl²zko u sebe, jinak 

to zpŢsob² horġ² spalov§n², menġ² tepelnĨ vĨkon 

a niģġ² ¼ļinnost. 
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Mnoģstv² paliva mus² bĨt udrģov§no pod horn² 

Śadou vzduchovĨch otvorŢ a mezi vnŊjġ²mi 

vzduchovími otvory na obou stranách. Obr. 5 

 

 

PŚi doplŔov§n² paliva d§vejte 

pozor, abyste palivo vkládali do 

spalovac² komory ġetrnŊ 

(pouģijte pŚiloģenou rukavici). 

Pokud tak neuļin²te, riskujete 

prasknutí nebo rozbití 

vermikulitu.  

Pokud je v kom²nŊ sn²ģenĨ tah, doporuļujeme 

pŚi pŚikl§d§n² otevŚ²t okno. T²m se zajist² lepġ² 

vŊtr§n² m²stnosti a v²ce kysl²ku pro spalov§n². 

 

1.6 Regulace hoŚen² 
Kamna jsou schv§lena pro pŚeruġovanĨ provoz. 

Nikdy neztlumte vzduch natolik, aby z paliva 

neġlehaly plameny. Poļkejte, neģ zavŚete 

vzduch, dokud plameny nevyhoŚ² a dŚevo se 

promŊn² ve ģhnouc² dŚevŊn® uhl². 

Chcete-li menġ² vĨdej tepla, dos§hnete toho pŚi 

menġ²m objemu dŚeva a niģġ²m provozn²m 

vzduchu. BŊhem provozu nesm² bĨt zcela 

uzavŚen provozn² vzduch. 

UvŊdomte si, ģe kamna pŚirozenŊ saz², pokud je 

provozn² vzduch pŚ²liġ n²zkĨ. To nen² dobré pro 

ģivotn² prostŚed². Hroz² i zanesen² skla kom²nu a 

dalġ²ch ļ§st² sazemi. 

Kombinac² vĨġe uveden®ho a pŚ²padnŊ 

spalov§n²m vlhk®ho dŚeva. MŢģe v®st k vysok® 

tvorbŊ saz², které se stanou lepkavými. ZpŢsob² 

odtrģen² tŊsnŊn² dv²Śek pŚi otev²r§n² dv²Śek 

následující den. 

 

1.7 Výbuch!!! 
Je velmi  dŢleģit® nikdy  neopouġtŊt 

kamna  po spuġtŊn² nebo  doplnŊn² 

paliva, pŚed zahoŚen²m ohnŊ. 

(Obvykle 1 -3 minuty)  

Pokud jsou kamna naplnŊna pŚ²liġ velkĨm 

mnoģstv²m dŚeva a pŚ²vod vzduchu je pŚ²liġ 

n²zkĨ, mŢģe doj²t k vĨbuchu. Protoģe se vyv²j² 

velk® mnoģstv² plynŢ, to mŢģe zpŢsobit vĨbuch 

spalin.

Maxim§ln² 
uroveŔ 
dŚeva 

Vermikulit 
(deska) 

5 
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PŚi pŚikl§d§n² paliva nesm² maxim§ln² 

mnoģstv² dŚeva pŚekroļit 3 kg. Pokud 

je toto mnoģstv² pŚekroļeno, z§ruka 

zaniká.  

1.8  Vybírání popela 
PŚi odstraŔov§n² popela buŅte opatrn², abyste 

nepoġkodili vermikulit. 

PŚi vysyp§v§n² popela buŅte 

opatrn². Mohou v nŊm zŢstat ģhav® 

uhl²ky, kter® jeġtŊ dlouho hoŚ². 

Je výhodné, aby pŚi dalġ²m zatopen² zŢstala na 

dnŊ topeniġtŊ vrstva popela. 

Varování! 
V okolí  kamen je tŚeba vģdy dbát 

opatrnosti, protoģe se bŊhem pouģ²v§n² 

velmi zahŚ²vají.  

(PŚesahuje 90 ÁC). 

DŊti by  se mŊly vyhýbat  kontaktu  s kamny.  

Pokud m§te mal® dŊti, mŢģe bĨt nutn® postavit 

ochranou ohrádku. 

Neum²sŠujte hoŚlav® pŚedmŊty, jako jsou 

suġ§ky, nábytek, z§vŊsy, pŚ²liġ blízko kamen. 

 

1.9 Podmínky tahu v kom²nŊ 
ĠpatnĨ tah nedovol², aby kamna hoŚela, jak by 

mŊla. Na sklo se mohou tvoŚit saze, vyģaduje 

ļastŊjġ² ļiġtŊn² komína, pŚi otevŚenĨch dv²Śk§ch 

mŢģe unikat kouŚ a m§ n²zkou efektivitu hoŚen² 

paliva. Vede to ke zbyteļn®mu zneļiġŠov§n² 

ģivotn²ho prostŚed². 

DobrĨ tah umoģn² kamnŢm dos§hnout 

optim§ln²ho spalov§n² a nejvyġġ² moģn® 

¼ļinnosti. Kamna na dŚevo Heta jsou kons-

truov§na tak, aby sama o sobŊ poskytovala 

optim§ln² smŊs spalovac²ho vzduchu. To 

poskytuje vysokou ¼ļinnost/teplo, ļist® sklo a 

n²zkĨ dopad na ģivotn² prostŚed². 

Minim§ln² tah kom²na pro krbovou vloģku 

Prestige je 10 PA. Jedná se o tah, na který byla 

kamna testována a schválena. Minimální tah je 

nezbytnĨ pro zajiġtŊn² ļist®ho hoŚen², kr§sn®ho 

obrazu plamene a dosaģen² jmenovit® ¼ļinnosti. 

Pokud se bŊhem intenzivn²ho hoŚen² otevŚou 

dveŚe nebo pokud je do m²stnosti nedostateļnĨ 

pŚ²vod vzduchu, napŚ²klad pokud je v provozu 

ods§vac² ventil§tor, hroz² nebezpeļ² ¼niku kouŚe 

do místnosti. 

Teplota spalin pŚi jmenovit®m vĨkonu je 306 ÁC 

vzhledem k 20 ÁC. PrŢtok spalin je 6,7 g/s. 

 
 
 
 
 

 
 
Odpov²d§ 24,1 mį/h spalovac²ho vzduchu pŚi 

sp§len² 2,11 kg dŚeva. 

VĨġka a prŢmŊr kom²na, stejnŊ jako teplotn² 

rozdíl mezi teplotou spalin a venkovní teplotou, 

vytv§Śej² tah kom²na. Izolace kom²na je proto 

dŢleģit§, protoģe nov§ ¼ļinn§ kamna vytv§Śej² 

niģġ² teploty spalin. V²tr a povŊtrnostn² podm²nky 

tak® ovlivŔuj² tah, v nŊkterĨch pŚ²padech mŢģe 

být nevýhodný - smŊr vŊtru v kombinaci s 

polohou kom²na mŢģe zpŢsobit negativn² tah 

(fouk§ kom²nem), coģ vede k ¼niku kouŚe z 

kamen. 

PŚed pouģit²m po delġ² dobŊ neļinnosti 

zkontrolujte, zda je kom²n volnĨ a zda v nŊm 

nejsou ģ§dn® ucp§n² (nahromadŊn² saz², ptaļ² 

hnízda, listí atd.). 

Sn²ģenĨ tah mŢģe nastat, kdyģ: 
Å Teplotn² rozd²l mezi kouŚovĨmi plyny a 

venkovn² teplotou je pŚ²liġ malĨ. 

Å PŚ²liġ bl²zko kom²na. 

Å Venkovn² teplota je vysok§ a vnitŚn² teplota 

je n²zk§, napŚ. v l®tŊ. 

Å FaleġnĨ vzduch v kom²nŊ. 

Å Komín je ucpaný. 

Å VzduchotŊsnĨ dŢm (nedostatek pŚ²vodu 

spalovacího vzduchu). 

Å ĠpatnŊ um²stŊnĨ kom²n vzhledem k okol², 

napŚ. hŚeben a stromy mohou zpŢsobovat 

turbulence. 

DobrĨ n§vrh vznik§, kdyģ: 
Å The difference in temperature in the chimney 

(warmer) and outside temperature (colder) 

Å It is clear weather 

Å The chimney has the right height min 4 meters 

above the stove, and clear of the roof ridge 

1.10 Palivo 
Vaġe nov§ kamna jsou schv§lena dle normy EN 

pro topen² dŚevem. Proto v kamnech sm²te 

spalovat pouze ļist® a such® dŚevo. Nikdy v 

kamnech nepouģ²vejte naplaven® dŚevo, protoģe 

6 

SpalovanĨ 
vzduch 

SpalovanĨ 
vzduch 
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to mŢģe obsahovat hodnŊ soli, kter§ mŢģe 

poġkodit kamna i kom²n. StejnŊ tak nesm²te v 

kamnech topit odpadem, natŚenĨm dŚevem, 

tlakovŊ impregnovanĨm dŚevem nebo 

dŚevotŚ²skou, protoģe tyto materi§ly mohou 

uvolŔovat jedovat® vĨpary a kouŚ. 

Spr§vn® spalov§n² s pouģit²m dostateļnŊ 

such®ho dŚeva poskytuje optim§ln² tepelnĨ 

vĨkon a maxim§ln² ¼ļinnost. Spr§vn§ teplota 

z§roveŔ zabraŔuje ġkod§m na ģivotn²m prostŚed² 

v podobŊ emis² kouŚe a sniģuje riziko poģ§rŢ 

kom²nŢ. Pokud je dŚevo vlhk® a nedostateļnŊ 

proleģel®, velk§ ļ§st energie v palivu se 

spotŚebuje na odpaŚen² vody a to vġe zmiz² 

komínem. Proto je dŢleģit® pouģ²vat such®, 

dobŚe vyzr§l® dŚevo, napŚ. dŚevo s obsahem 

vlhkosti niģġ² neģ 20 %. Toho dosáhnete 

uskladnŊn²m dŚeva po dobu 1-2 let pŚed 

pouģit²m. 

Kusy palivov®ho dŚeva o prŢmŊru vŊtġ²m neģ 

10 cm by mŊly bĨt pŚed uskladnŊn²m naġt²p§ny. 

Kusy palivov®ho dŚeva by mŊly m²t vhodnou 

délku (cca 19-25 cm), aby mohly leģet naplocho 

na uhlících. 

Pokud dŚevo skladujete venku, je nejlepġ² ho 

zakrýt. 

PŚ²klady hodnot paliva 
Pro rŢzn§ dŚeva a jejich typick® hustoty na metr 

krychlovĨ, specifikovan® pro 100% dŚevo s 

vlhkostí 18%. 
 

DŚevo kg/m3 DŚevo kg/m3 

Buk 710 Vrba 560 

Dub 700 Olġe 540 

Jasan 700 Borovice 520 

Jilm 690 ModŚ²n 520 

Javor 660 Lípa 510 

BŚ²za 620 Smrk 450 

Horská borovice 600 Topol 450 

Nedoporuļuje se pouģ²vat dŚeva obsahující 

olej, jako je teka (tĨk) a mahagon, protoģe to 

mŢģe zpŢsobit poġkozen² skla. 

VĨhŚevnost dŚeva 
K nahrazení jednoho litru topného oleje musíte 

pouģ²t pŚibliģnŊ 2,4 kg bŊģn®ho dŚeva. Vġechna 

dŚeva maj² t®mŊŚ stejnou vĨhŚevnost na kg, kter§ 

je u absolutnŊ such®ho dŚeva pŚibliģnŊ 5,27 

kW/hod. DŚevo s vlhkost² 18 % m§ ¼ļinnost 

pŚibliģnŊ 4,18 kW/hod na kg a jeden litr topn®ho 

oleje obsahuje pŚibliģnŊ 10 kW/hod. 

UvolŔov§n² CO2 
PŚi spalování 1000 litrŢ topného oleje tvoŚ² 3,171 
tun CO2. Protoģe dŚevo je CO2 neutrální zdroj 
tepla/energie, uġetŚ²te ģivotn²mu prostŚed² asi 1,3 
kg CO2 pokaģd®, kdyģ pouģijete 1 kg normálního 
dŚeva. 

 

1.11 Provozní problémy 
Kom²n je nutn® vymetat minim§lnŊ jednou roļnŊ, 

doporuļujeme vyuģ²t registrovan®ho komin²ka, 

který komín zkontroluje a opravdu vymete. 

Kom²n je nutn® vymetat minim§lnŊ 1x roļnŊ, 

doporuļujeme vyuģ²t komin²ka. V pŚ²padŊ kouŚe 

nebo zap§chaj²c²ch vĨparŢ mus²te nejprve 

zkontrolovat, zda není ucpaný komín. 

Kom²n mus² samozŚejmŊ vģdy poskytovat 

minim§ln² tah nutnĨ k tomu, aby bylo moģn® 

oheŔ regulovat. VezmŊte pros²m na vŊdom², ģe 

tah komína je z§vislĨ na povŊtrnostn²ch 

podm²nk§ch. PŚi siln®m vŊtru mŢģe bĨt tah tak 

silnĨ, ģe mŢģe bĨt nutn® namontovat do 

spalinového potrubí klapku pro regulaci tahu. 

PŚi ļiġtŊn² kom²nu mohou saze a jin® usazeniny 

spadnout na deflektor, vyjmŊte jej a vyļistŊte. V 

pŚ²padech, kdy dŚevo hoŚ² pŚ²liġ rychle, mŢģe to 

bĨt zpŢsobeno nadmŊrnĨm tahem kom²na. MŊli 

byste tak® zkontrolovat, zda je tŊsnŊn² dv²Śek a 

tŊsnŊn² popeln²ku neporuġen® a spr§vnŊ sed². 

Pokud kamna generuj² pŚ²liġ m§lo tepla, mŢģe to 

bĨt zpŢsobeno t²m, ģe top²te mokrĨm dŚevem. V 

tomto pŚ²padŊ se velk§ ļ§st topn® energie 

spotŚebuje na suġen² dŚeva, coģ m§ za n§sledek 

n²zkou ¼ļinnost, potenci§ln² poġkozen² 

vermikulitu a zvĨġen® riziko usazov§n² saz² v 

kom²nŊ. 

1.12 Poģ§r komína 
V pŚ²padŊ poģ§ru kom²na, kterĨ je ļasto 

dŢsledkem nespr§vn® obsluhy/¼drģby nebo 

dlouhodob®ho pouģ²v§n² vlhk®ho dŚeva, ¼plnŊ 

zavŚete dv²Śka a pŚ²vod vzduchu, pomŢģete tak 

zpomalit/udusit oheŔ. Zavolejte hasiļe. 

Kamna a kom²n mus² bĨt pŚed dalġ²m pouģit²m 

zkontrolovány. 
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1.13  Tabulka Śeġen² probl®mŢ - plat² pro vġechny typy kamen 
 

Chyba PŚ²ļina OdstraŔov§n² probl®mŢ řeġen² 

Probl®my se zap§len²m. Kdyģ 

jsou kamna studen§, kouŚ 

proniká do místnosti. Po 

zahŚ§t² spalovac² komory 

kamna dobŚe hoŚ². 

NedostateļnĨ tah kom²na. 

Kom²n m§ dostateļnĨ tah, 

jen kdyģ je zahŚ§tĨ. 

Pomoc² zapalovaļe mŢģete vyzkouġet, 

zda je plamen vtaģen do spalovac² 

komory. 

Opravte nebo vyļistŊte kom²n. 

Kamna po f§zi zahŚ§t² ġpatnŊ 

hoŚ² a sklo se ġpin² od saz². 
Ucpaná spalinová cesta 
(kouŚovod / kom²n) 

PravidelnŊ kontrolujte kouŚovod, 

protoģe probl®m nast§v§ pomalu. 

PravidelnŊ ļistŊte a omezte pouģit² 
vodorovnĨch kouŚovodŢ. 

Nepouģ²vejte dŚevo, kter® vytv§Ś² 

velk® mnoģstv² popela nebo je 

vlhké. 

Pokud kamna po 

rozhoŚen² ġpatnŊ hoŚ² a 

sklo se pomalu ġpin² od 

sazí. 

Vermikulit ve spalovací 

komoŚe se velmi 

opotŚebov§v§. 

NedostateļnĨ tah kom²na. Z§vada vŊtġinou nast§v§ jiģ pŚi 

zap§len². ZmŊŚte tah kom²na. 
Zlepġete tah kom²na. 

NedostateļnĨ pŚ²vod vzduchu. Zkontrolujte pŚ²vod vzduchu. PŚeļtŊte si n§vod k obsluze a pouļte 

vġechny uģivatele. 

Vlhk® dŚevo. Pouģ²vejte ļist®, such® dŚevo s 

maximální vlhkostí 20 %. 
Palivov® dŚevo by mŊlo bĨt po 

naġt²p§n² ide§lnŊ vysuġeno alespoŔ 

jeden rok. 

Kusy palivov®ho dŚeva jsou 
pŚ²liġ velk®. 

Optim§ln² rozmŊr ï viz sekce palivové 

dŚevo, max. prŢmŊr 10 cm. 
Pouģijte menġ² kusy palivov®ho dŚeva. 

NedostateļnĨ pŚ²vod 

vzduchu do místnosti 

(digestoŚ, rekuperace, tŊsn§ 

okna atd.)   

ZajistŊte dostateļnĨ pŚ²vod ļerstv®ho 

vzduchu, otevŚete okno, zkontrolujte 

pŚ²vod extern²ho pŚ²vodu vzduchu. 

V z§vislosti na pŚ²ļinŊ je tŚeba 

otevŚ²t okna nebo vyļistit pŚipojen² 

extern²ho pŚ²vodu vzduchu. 

DŚevo a spaliny 

opotŚebov§vaj² vermikulit. 
ZjistŊte, zda je opotŚeben² norm§ln². BŊģn® opotŚeben² a drobn® 

praskliny nemaj² ģ§dnĨ vĨznam. D²l 

by mŊl bĨt vymŊnŊn, kdyģ je vidŊt 

ocel spalovací komory 

PŚ²liġ rychl® spalov§n². PŚ²liġ velkĨ tah kom²na. Chcete-li to vyzkouġet, mŢģete 

otevŚ²t ļistic² dv²Śka kom²nu, ale 

nezapomeŔte je znovu zavŚ²t. 

ZmŊŚte tah kom²na a v pŚ²padŊ potŚeby 

nainstalujte do kouŚovodu klapku. 

Too rapid combustion. 

Vermikulit ve spalovací 
komoŚe je prasklĨ. 

TŊsnŊn² dv²Śek nebo popeln²ku 
je vadné. 

Za studena zavŚete do dv²Śek pap²r ï 
tŊsnŊn² by mŊlo pap²r jemnŊ drģet na 
m²stŊ, aby neġel vyt§hnout. BŊģn® 

opotŚeben². 

VymŊŔte tŊsnŊn². 

N§razy pŚi pŚikl§d§n² 

palivov®ho dŚ²v². 
BŊģn® opotŚeben². Trhliny mají pouze kosmetický význam. 

VymŊŔte, kdyģ je viditeln§ 

ocel spalovací komory. 

Ocelové povrchy ve spalovací 

komoŚe zoxidovaly. 
Teplota ve spalovac² komoŚe je 

pŚ²liġ vysok§. 
Pouģ²v§ se nevhodn® palivo (napŚ. 
uhl²). Zkontrolujte mnoģstv² pouģit®ho 
palivov®ho dŚeva, pŚeļtŊte si n§vod k 
obsluze. 

Pokud jsou na konstrukci kamen 

jasné praskliny nebo jiné vady, je 

nutn® d²ly vymŊnit. 

kamna pískají PŚ²liġ velkĨ tah kom²na Chcete-li to vyzkouġet, mŢģete otevŚ²t 

ļistic² dv²Śka kom²nu, ale nezapomeŔte 

je znovu zavŚ²t. 

Nainstalujte tlumiļ (klapku). 

Kamna "cinkají" Obvykle kvŢli napŊt² v 
kovových deskách. 

Obvykle se vyskytuje pouze pŚi 

zahŚ²v§n² a ochlazov§n². 
Upravte/seŚiŅte kovov® d²ly konstrukce. 

Kamna tikají Normální roztahování a 

smrġŠov§n² v dŢsledku 

teplotn²ch zmŊn. 

Normální zvuk. ZajistŊte, aby teplota ve spalovac² 
komoŚe byla pokud moģno konstantn². 

Kamna vrzají Teplota ve spalovac² komoŚe je 

pŚ²liġ vysok§. 
Pouģ²vejte m®nŊ palivov®ho dŚeva. 
Zkontrolujte tak® tŊsnŊn² v 
popelníku/zásuvce. 

Viz. návod k obsluze. 

Kamna vydávají zápach a 
kouŚ² se z nich 

Barva na povrchu kamen jeġtŊ 

není zcela vytvrzená. 
Viz. návod k obsluze týkající se prvního 

zapálení 
ZajistŊte dostateļn® vŊtr§n². 

Kondenzace ve spalovací 
komoŚe. 

Vlhkost v topeniġti. Zkontrolujte stav vermikulitu. Po zap§len² kamen se vlhkost odpaŚ². 

Condensation in the 

combustionchamber. 

Kondenzace z kouŚovodu. 

Vlhk® dŚevo. ZmŊŚte obsah vlhkosti ve dŚevŊ. Pouģijte such® palivov® dŚ²v². 

Potrub² je pŚ²liġ dlouh® nebo 
kom²n je pŚ²liġ studenĨ. 

Zkontrolujte d®lku kouŚovodu a tepeln® 
ztráty. 

Opravte kouŚovod, zaizolujte kom²n. 

Condensation from the flue 

pipe. 

Pohybliv® ļ§sti vrzaj². 

Vlhk® dŚevo ZmŊŚte obsah vlhkosti. Pouģijte such® palivov® dŚ²v². 

D²ly potŚebuj² promazat. Podle n§vodu zjistŊte, kde je promazat Namaģte pŚibalenĨm grafitovĨm 
sprejem. 
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1.14 Maintenance 
The surface of the stove is treated with a heat-

resistant paint. The stove should be cleaned 

with a damp cloth. 

Any damage to the surface in the form of chips 

or scratches can be repaired using touch-up 

paint, which is available in spray cans. 

1.15 Cleaning the glass 
Nesprávné vypálení, napŚ²klad pomocí mokrého 

dŚeva, mŢģe m²t za n§sledek pokryt² prŢzoru 

sazemi. 

Tyto saze lze snadno a  
¼ļinnŊ odstranit pomocí  
patentovan®ho ļistiļe  
Heta na sklo krbových  
kamen. 
Nikdy neaplikujte sprej pŚ²mo na sklo.

 
1.16 Harmonogram ¼drģby 

 

 
Majitel kamen 

Kvalifikovaný 
technik 

Đdrģba / Období PŚed 

zimou 
DennŊ 

2-3 

Dny 

30 

Dní 

60-90 

Dní 

1. Rok 2. Rok 

ĻiġtŊn² kom²na (viz. Kom²n) C       

ĻiġtŊn² kom²na a kamen C    C   

ĻiġtŊn² topeniġtŊ kamen C VI   C   

ĻiġtŊn² pŚ²vodu spalovac²ho vzduchu C    C   

ĻiġtŊn² topeniġtŊ C VI  C    

  

Kontrola / vĨmŊna, tŊsnŊn² dveŚ² C/S VI     C/S 

Kontrola / vĨmŊna, tŊsnŊn² skla C/S VI     C/S 

Kontrola / vĨmŊna tŊsnŊn² kouŚovodu C/S VI     C/S 

Kontrola / vĨmŊna vermikulitu C/S VI     C/S 

  

Namaģte panty L VI   L   

Namaģte zámek L VI   L   

C = ĻiġtŊn² 

C/S = Kontrola / vĨmŊna 

L = Namaģte 

VI = Vizuální kontrola, pŚ²padnŊ ļiġtŊn²/vĨmŊna/seŚ²zen²
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1.17 Mazání pohyblivých ļ§st² kamen grafitovým sprejem 
 

PŚed pouģit²m grafitov®ho spreje 

byste mŊli zakrĨt viditeln® 

povrchy tak,  aby  se maziva  

nan§ġela pouze na pohyblivé 

ļ§sti. 

GrafitovĨ sprej vģdy vyzkouġejte na skryt®m 

povrchu, abyste se ujistili, ģe plechovka funguje 

tak, jak má. 

 
GrafitovĨ sprej by se mŊl pouģ²vat pouze na 

studených kamnech.

 

 

1.18 ĻiġtŊn² po vymeten² kom²na nebo pŚed vĨmŊnou 
vermikulitových desek 

Pozn§mka: mŢģe bĨt nutn® vyļistit/vysát otvory a vzduchové kanály za zadními deskami. 

PoŚad² odstraŔov§n² vermikulitových desek. 
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1.19 Tabulka s ¼daji o kamnech dle zkouġek podle normy EN 
16510 

 

Typ kamen 

Vloģka 

Jmenovitá 

teplota spalin 

pŚi pokojov® 

teplotŊ 20 ÁC, 

C° 

Odkou-
Śen² 
 

 
mm 

Mnoģst. 

paliva 

 

 
kg 

Tah 

min. 

 

 
mbar 

Testovaný 

jmenovitý 

výkon 

 
kW 

Skuteļ-

ná 

¼ļinnost 

 
% 

Vzdálenost od 

hoŚlavĨch materi§lŢ 

po stranách v mm 

Vzdálenost 

nábytku od 

kamen 

 

mm 

Hmotnost 

kamen 

 

 
kg 

Strana 

se sklem 

Boļn² strana 

bez skla 

Prestige A 306 ø150 2,11 0,1 8,5 79 N/A 400 1100 105 

Prestige BR/BL 306 ø150 2,11 0,1 8,5 79 550 400 1100 100 

Prestige C 306 ø150 2,11 0,1 8,5 79 550 N/A 1100 104 

Teplota spalin je 368 °C. 

JmenovitĨ vĨkon je vĨkon, na kterĨ byla kamna testov§na. Zkouġka 

byla provedena s 40% spalovacím vzduchem. 

 
1.20 Záruka 
Kamna na dŚevo Heta podl®haj² pŚ²sn® kontrole kvality bŊhem vĨroby a pŚed dod§n²m prodejci. Proto 

je na tento výrobek poskytována záruka 5 let , která se vztahuje na výrobní vady, 1 rok  na vady 

pŚilnavosti barvy od data n§kupu u spoleļnosti Heta a 3 mŊs²ce celkov® z§ruky na tŊsnŊn², vermikulit 

a sklo od data prodeje u prodejce. 

Reklamace kamen starġ²ch 3 mŊs²cŢ posoud² n§ġ tĨm kvality jednotlivŊ. Vġechny reklamace 

nahlaste sv®mu prodejci nebo m²stn²mu z§stupci spoleļnosti Heta, kterĨ obratem kontaktuje 

spoleļnost Heta, aby reklamaci vyŚeġila. Pro uplatnŊn² reklamace uveŅte datum instalace, obr§zek 

stŚ²brn®ho vĨrobn²ho ġt²tku, model a popis probl®mu a obr§zky. 

Záruka se nevztahuje na: 

Å Díly podléhající opotŚeben² / kŚehk® díly, jako jsou: 

Å Vermikulitové prvky ve spalovací komoŚe. 

Å Sklo 

Å TŊsnŊn² 

Å Litinové dno nebo vytŚ§sac² roġt 

Å Poġkozen² povrchu nebo n§tŊru v dŢsledku nadmŊrn® vlhkosti, slanosti nebo jiného 
agresivního prostŚed² 

Å Ġkody zpŢsoben® nesprávným pouģit²m 

Å PŚepravn² náklady na z§ruļn² opravu 

Å Mont§ģ / demont§ģ z§ruļn² opravy 

Å Jakákoli druhotná poġkozen² kamen nebo jejich prostŚed² v dŢsledku zanedbání 

poļ§teļn²ho poġkozen², aŠ uģ je toto poġkozen² kryto z§rukou vĨrobce ļi nikoli. 

Varování! 

Neodborn§ instalace, neopr§vnŊn® ¼pravy 

kamen nebo pouģit² neorigin§ln²ch d²lŢ ruġ² 

záruku . 
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1.21 Náhradní díly Prestige modely A, BR, BL a C 
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Prestige BL - 

Prestige C x 2 
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Pos. No. Name Qty. 

1 0023-0213 Top Back stone, left 1 

2 0023-0215 Left baffle 1 

3 0023-0214 Right baffle 1 

4 0023-0212 Lower back stone, left 1 

5 0023-0211 Top back stone, right 1 

6 0023-0210 Lower back stone, right 1 

7 0023-0216 Right side stone * 

8 0023-0218 Side stone, small * 

9 0023-0220 Loose stones to bottom right 1 

10 0023-0222 Bottom Stone 3 

11 0023-0211 Loose stones to bottom, left 1 

12 0023-0217 Left side stone * 

13 1027-0471 Guard for baffle plate 1 

14 2110-0012 Front Frame for variant C 2 

15 2110-0010 Front Frame for variant BR / BL 1 

16 2110-0009 Front Frame for variant A 1 

17 0021-0064 Front glass 1 

18 1513-0125 Assembled bracket for door 2 

19 0008-2304 M4x6 socket screw 6 

19 1013-0529 Glass clips 6 

20 0023-3010 Seal 6 mm with adhesive 2.0 m 

21 0023-3008 Seal rope ø12 textile cover 1.9 m 

22 0030-2609 Hinge 2 

23 0008-9082 Cylinder pin 6x35 2 

24 4013-0004 Start-up air return spring 1 

25 1513-0124 ** Closure mirrored 1 

 

Pos. No. Name Qty. 

26  1513-0123 ** Closing System 1 

27 4005-0052 Left-hinged door 1 

27 4005-0053 Right-hinged door 1 

28 0008-2008 Socket screw M4x8 8 

28 1013-0529 Glass clips 8 

29 0021-0066 Side Glass, large 1 

30 0023-3010 Seal 6 mm with adhesive 1.5 m 

31 0021-0065 Side Glass, small 1 

32 0023-3010 Seal 6 mm with adhesive 1.4 m 

33 0023-3013 Seal with adhesive 3x8 mm 1.6 m 

34 1505-0087 Side Door to variant BR/BL/C 1 

35 2110-0011 Side frame variant BR/BL/C 1 

36 0016-0134 Bushing to handle 1 

37 0016-0105 Washer Ø18x2 1 

38 0008-0914 M6x25 1 

39 0016-0137 Brass bushing 2 Ø14 1 

40 1520-0042 Handle black 1 

40 1520-0049 Handle gray 1 

41 0016-0136 Brass bushing 1 Ø14 1 

42 0008-2008 Socket screw M4x8 1 

43 0008-9111 Tension spring to handle 1 

 
* Poļet v z§vislosti na modelu 

 
** 1513-0123: 

Levé panty - um²stŊné nad topeniġtŊm  

Prav® panty dv²Śek ï um²stŊné na topeniġti 

1513-0124: 
Levé panty - um²stŊné na topeniġti 
Prav® panty dv²Śek - um²stŊné nad topeniġtŊm
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MŊjte na mysli 
Instalace kamen a komína musí odpovídat místním 

pŚedpisŢm, vļetnŊ tŊch, kter® odkazuj² na n§rodn² a 

Evropské normy. 
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2. Pokyny k instalaci 
Instalace kamen musí být v souladu s národními, 

evropskĨmi a pŚ²padnŊ m²stn²mi pŚedpisy. PŚi 

instalaci kom²na a pŚipojen² ke kom²nu mus²te 

dodrģovat m²stn² pŚedpisy. Doporuļujeme svŊŚit 

instalaci kamen profesionálnímu prodejci Heta. 

AlternativnŊ se mŢģete pŚed instalací zeptat 

místního komin²ka. UvŊdomte si, ģe je to vģdy 

s§m majitel, kdo je odpovŊdnĨ za zajiġtŊn² 

dodrģov§n² platnĨch pravidel. 

Moderní kamna kladou vysoké nároky na komín 

kvŢli vysok® ¼ļinnosti. Moģn§ bude nutn® 

vylepġit nebo dokonce vymŊnit starĨ kom²n. 

NezapomeŔte na: 
1. Vģdy zajistŊte volný pŚ²stup k jakýmkoli 

ļistic²m dv²ŚkŢm v kom²nŊ. 

2. Vģdy zajistŊte dostatek ļerstv®ho vzduchu v 
místnosti. 

3. Odtahov®/ods§vac² ventil§tory v domŊ 

mohou sn²ģit nebo vytvoŚit negativn² tah v 

kom²nŊ. Sn²ģenĨ tah mŢģe v®st k 

nepŚ²znivĨm spalovac²m vlastnostem 

kamen. PŚi otevŚenĨch dv²Śk§ch mŢģe z 

kamen vych§zet kouŚ. Z§pornĨ tah v 

dŢsledku odtahového / odsávacího 

ventil§toru mŢģe zpŢsobit, ģe kom²n bude 

pracovat obr§cenŊ a v dŢsledku ventil§toru 

nas§v§ kouŚ do domu. 

4. Ģ§dn® vŊtrac² otvory nesmí být zakryty. 
 

2.1 Ustanovení o vzdálenosti 
Je rozd²l mezi instalac² vedle hoŚlav® stŊny nebo 

nehoŚlav® stŊny. Pokud je stŊna vyrobena z 

nehoŚlav®ho materi§lu, mohou bĨt kamna v 

z§sadŊ um²stŊna v jedn® rovinŊ s n². 

Krbov® vloģky jsou obecnŊ urļeny pouze k 

instalaci do st§vaj²c²ch otevŚenĨch krbŢ nebo do 

stŊny z nehoŚlav®ho materi§lu. Mezi stŊnou a 

konvekļn²m pl§ġtŊm mus² bĨt dostateļnĨ 

prostor. T²m se zabr§n² poġkozen² zdiva/stŊny 

pŚi roztahov§n² kamen bŊhem pouģ²v§ní. 

Minim§ln² vzd§lenosti od hoŚlavĨch materi§lŢ 

naleznete v tabulce na stranŊ 18-19, na 

typov®m ġt²tku a tak® na vĨkresech. Zvl§ġtn² 

pozornost vŊnujte vzd§lenosti od hoŚlav® 

podlahy (330 mm), kter§ plat² i v pŚ²padŊ, ģe je 

na podlaze ocelov§/sklenŊn§ deska. Pokud je 

podlaha vyrobena napŚ. z betonu, dlaģdic nebo 

podobného materiálu, nesmí se nacházet 

hoŚlav® materi§ly do hloubky alespoŔ 330 mm, 

platn® od spodn² hrany dveŚ² na vloģce. 

Vzdálenosti pro instalaci viz strana 18. 

 

2.2 Podlaha 
Musíte zajistit, aby podlaha unesla váhu kamen 

a nahoŚe namontovaný ocelový komín. 

PŚed krbovou vloģkou mus² bĨt podklad z 

nehoŚlav®ho materi§lu, napŚ²klad z 

ocelov®/sklenŊn® desky, kamenn® 

nebopodlahov® dlaģby. Velikost nehoŚlav®ho 

povrchu mus² splŔovat platn® n§rodn² a m²stn² 

pŚedpisy. ChraŔte podlahu pŚed uhl²ky, kter® by 

mohly vypadnout z krbov® vloģky. 

Vzd§lenosti viz tabulka s ¼daji na stranŊ 20-21. 

Vzd§lenost od hoŚlav® podlahy: 330 mm. 

Zvl§ġtn² pozornost vŊnujte vzd§lenosti od 

hoŚlav® podlahy, coģ plat² i v pŚ²padŊ, ģe se na 

hoŚlavĨch materi§lech nach§z² ocel, sklo, k§men 

nebo dlaģba. 

 

2.3 PŚipojen² kom²na 
Otvor komína musí odpovídat národním a 

m²stn²m pŚedpisŢm. Plocha otvoru by vġak nikdy 

nemŊla bĨt menġ² neģ 175 cm2, coģ odpov²d§ 

prŢmŊru 150 mm. 

Pokud je ve spalinovém potrubí namontována 

klapka, mus² bĨt vģdy alespoŔ 20 cm2 volného 

prŢchodu, i kdyģ je klapka v poloze ĂzavŚenoñ. 

Pokud to místní pŚedpisy dovolují, mohou být ke 

stejn®mu kom²nu pŚipojena dvŊ uzavŚen§ 

kamna. Mus²te vġak dodrģovat m²stn² pŚedpisy 

tĨkaj²c² se vzd§lenosti mezi dvŊma spoji. 

Vloģku Prestige lze instalovat s horizont§ln²m 

rovným zadním vývodem. Maximální délka 

potrub² by mŊla bĨt 500 mm o prŢmŊru 5ò. 

Minim§ln² tah je vyģadov§n 13 pascalŢ. 

Kamna  nesmí  být  nikdy  pŚipojena ke 

komínu, který je napojen na plynový 

spotŚebiļ. 

Đļinn§ kamna kladou vysok® n§roky na vlastnosti 

komína ï proto si vģdy nechte kom²n posoudit 

místním kominíkem.
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Prestige BL Prestige C 

Napojení na zdŊnĨ komín 
ZazdŊte do kom²na zdŊŚ a usaŅte do nŊj 

potrubí spalin. 

ZdŊŚ a kouŚovod nesm² proch§zet samotnĨm 

kom²novĨm otvorem, ale mus² l²covat s vnitŚkem 

kom²nov®ho prŢduchu. Sp§ry mezi zdivem, 

zdŊŚ² a potrubím pro odvod spalin musí být 

utŊsnŊny ohnivzdornĨm materi§lem. Heta A/S 

zdŢrazŔuje, ģe je nanejvĨġ dŢleģit®, aby to bylo 

provedeno spr§vnŊ u velmi tŊsnĨch spojŢ. Jak 

jiģ bylo zm²nŊno, doporuļujeme svŊŚit nastaven² 

a instalaci profesionálnímu prodejci Heta. 

Napojení na ocelový komín 
PŚi mont§ģi pŚ²pojky z kamen s horn²m vĨvodem 

pŚ²mo do ocelov®ho kom²na doporuļujeme 

namontovat kom²novou trubku dovnitŚ hrdla 

kouŚovodu, aby pŚ²padn® saze a kondenz§t 

st®kaly do kamen a neshromaģŅovaly se na 

vnŊjġ²m povrchu kamen. 

U pŚipojen² ke kom²nŢm, kter® jsou vedeny 

stropem, je tŚeba dodrģovat vġechny n§rodn² a 

m²stn² pŚedpisy tĨkaj²c² se vzd§lenosti od 

hoŚlavĨch materi§lŢ. Je dŢleģit®, aby byl kom²n 

vybaven stŚeġn² podpŊrou, aby horn² panel 

kamen nemusel nést celou váhu komína 

(nadmŊrn§ v§ha mŢģe kamna poġkodit). 

 

2.4 Spalovací vzduch 
Kamna jsou schválena jako kamna závislá na 

vzduchu v místnosti dle normy EN 16510. 

VeġkerĨ spalovac² vzduch ve vloģenĨch kamnech 

pochází z místnosti, ve které jsou instalována. 

PŚipojen²m utŊsnŊn®ho pŚ²vodu vzduchu k 

pŚ²vodu vzduchu vloģenĨch kamen vġak lze 

kamna zásobovat externím spalovacím 

vzduchem. V tomto ohledu mus² bĨt splnŊny 

následuj²c² poģadavky: 

Å Od vŊtrac² jednotky k pŚ²vodn²mu otvoru 
vzduchu sm² bĨt pouģity pouze schv§len® 
materiály. 

Å PŚ²vodn² otvor vzduchu mus² bĨt spr§vnŊ 

namontován a izolován, aby se zabránilo 

tvorbŊ kondenz§tu. PrŢŚez otvoru a mŚ²ģky 

mus² bĨt alespoŔ 78 cmĮ. 

Å Pokud otvor vede do volného prostoru, 

vezmŊte pros²m na vŊdom², ģe mŚ²ģka mus² 

bĨt vybavena vhodnou ochranou proti vŊtru. 

Nesm² hrozit riziko ucp§n² mŚ²ģky list²m atd. 

 

VŊtr§n² 
Mus² bĨt zajiġtŊno dostateļn® vŊtr§n² v souladu 

se stavebn²mi pŚedpisy (Doc J, Ś²jen 2010), 

zejm®na pŚi instalaci v novŊjġ²ch budov§ch, kdy 

kamna nebudou pŚipojena k venkovn²mu pŚ²vodu 

vzduchu. 

Domy postavené po roce 2008, kde je míra úniku 

vzduchu menġ² neģ 5 m3/hod/m2, budou 

vyģadovat ventil§tor s prŢŚezem odpov²daj²c²m 

550 mm2 na kW výkonu (4,5 kW x 550 mm = 

2475 mm2), pokud nejsou kamna pŚipojena k 

venkovn²mu pŚ²vodu ļerstv®ho vzduchu.
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2.5 VĨkresy/rozmŊry kamen 
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2.6 Mont§ģ kouŚovodu 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
KouŚovod je pŚiġroubov§n ke kamnŢm zevnitŚ 

topeniġtŊ pomoc² ġroubŢ 4 x M6x10 0008-1117. 

 
 

 
2.7 Odstupy pro instalaci EN 16510 

Stavebn² materi§ly pouģit® v bezpeļnostn²ch testech a zobrazen® na ilustrac²ch na t®to str§nce maj² 

tepelnou vodivost max. (= <0.36 W (m * K) 

 
1. Min. 150 mm konvekce vzadu 

2. Min. 130 mm konvekce po stranách 

bez boļn²ch oken 

3. Min. 360 mm od konvekļn² skŚ²nŊ ke 

spodnímu okraji police 

4. Potrubí musí být izolováno 

5. Bezpeļn§ vzd§lenost n§bytku, vpŚedu: Min. 
1100 mm 

6. Vzd§lenost od stŊny vedle, pŚed vloģkou 

bez boļn²ch oken: 400 mm 

7. Min. 130 mm od horn² hrany konvekļn²ho 

vĨstupu k hoŚlav®mu materi§lu 

8. NehoŚlav® 12,5 (=<0,36 W/(m*K) 

9. Podlahov§ deska: Min. 150 mm k hoŚlav® 

podlaze po stranŊ dv²Śek kamen 

10. Podlahov§ deska: Min. 300 mm k hoŚlav® 

podlaze pŚed kamenem 

11. Min. 330 mm od pŚedn² ļ§sti vloģky k 

hoŚlav® podlaze 

12. Police 

13. Vzd§lenost k zadn² stŊnŊ od zadn² strany 

lit®ho boļn²ho d²lu: min. 320 mm. 

14. Vzd§lenost k n§bytku od boļn²ch oken: 

Min. 550 mm. 
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B 

- Min. 1080 cm2 
Izolované s min.: 25 mm 

Hodnota lambda (W / mK): 0.046 

 

 
izolovaný 4 

7 komín 
 
 
 
 
 
 

 
12 

3 
 

A A 

 
 

 
5 

1100 

 
 

 

 

 

B 
- Min. 580 cm2 
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2 NehoŚlavĨ materi§l 

A 

 

HoŚlavĨ materi§l 

10 

 JinĨ hoŚlavĨ materi§l 
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Vzd§lenost od hoŚlavĨch materi§lŢ 

Minim§ln² rozmŊry v mm 

Varianta A B C D 

A 130 400* N/A N/A 

BR/BL 130 400 550 135 

C N/A N/A 550* 135 

* Platí pro pravou i levou stranu. 

RozmŊry jsou minim§ln² 

rozmŊry, pokud nen² 

uvedeno jinak.
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2 

2.8 Instalace kamen 
 

 

 

 

PŚed mont§ģ² do zdi mus² bĨt z kamen 

odstranŊn vermikulit. Viz strana 12. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Mont§ģ podpŢrn® tyļe 1516-0007 je volitelná. 

Viz obr. 5-7. Pokud je pouģita podpŢrn§ tyļ, je 

nutné roh odstranit. 

DŢleģit®! Vġechny ļtyŚi ġrouby mus² bĨt 

zaġroubov§ny, jinak by kamna mohla nas§vat 

faleġnĨ vzduch skrz z§vitov® otvory. 
 

Je na instalatérovi, aby posoudil, zda je pro 

konkr®tn² konstrukci nutn§ podpŊrn§ tyļ. 

Spoleļnost Heta A/S se zŚ²k§ veġker® 

odpovŊdnosti za veġker® typy ġkod, kter® mohou 

vzniknout v souvislosti s výstavbou instalace.

3 
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Prestige A Prestige BR Prestige BL Prestige C 

5 

Prestige BR, BL, 
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3. PŚipojen² extern²ho pŚ²vodu vzduchu zespodu 
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